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Edito et sommaire 

 
 

À l’approche des prochaines élections municipales, la 
commune est entrée dans une période dite « de réserve ».  

 
 
Durant cette période, la loi impose aux collectivités une obligation de 
neutralité dans leur communication publique.  
 
Concrètement, les messages doivent se limiter aux informations 
strictement factuelles et nécessaires au bon fonctionnement des 
services municipaux.  
 
Les projets communaux, les initiatives nouvelles, les orientations 
politiques ou toute communication pouvant être perçue comme 
valorisant une action communale sont temporairement suspendus. 
 
 
 
Dans ce contexte, ce bulletin sera volontairement plus concis. Il 
présentera principalement des informations générales sur la vie locale, 
des rappels pratiques et des données destinées à faciliter les démarches 
des habitants. 
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Inauguration de la borne du serment de Koufra 

 
Le samedi 22 novembre 2025, une émouvante cérémonie orchestrée par le Colonel Norbert Zorn, président de 
l’Association Pro-Patria, a réuni dans notre église élus, personnalités officielles, représentants des 
associations patriotiques et civiles et résidents de la commune. 
 
Elle était organisée pour rendre hommage au général Leclerc et à la 2ème Division Blindée, qui ont libéré notre 
village le 22 novembre 1944, en arrivant par la route de Neuwiller-lès-Saverne. Certains de nos anciens ont 
témoigné de leurs souvenirs de cette période de leur vie. 
 
Un grand nombre de nos jeunes, notamment ceux élus au Conseil des Jeunes, se sont fortement impliqués 
dans cette cérémonie. Les uns en acceptant de porter les drapeaux qui leur ont été remis pour leur transmettre 
l’histoire et les valeurs de liberté ; les autres en retraçant le parcours de la 2ème DB dans le secteur et en citant 
les noms de plusieurs de nos jeunes valeureux soldats tombés à la guerre, après un rappel par notre maire, de 
l’histoire chaotique de notre région.  
 
L’émotion a été forte au sein de l’assemblée lors du chant des partisans, entonné en chœur par deux très belles 
voix locales et d’un poignant Ave Maria joué à la trompette. Les représentants de nos deux congrégations 
religieuses ont ensuite invité l’ensemble des personnes présentes à réciter un Notre-Père. 
 
À la sortie de l’église, la borne recouverte par le drapeau français, a été dévoilée et baptisée avec du sable 
normand, originaire de la plage d’Utah Beach, où les troupes alliées ont débarqué le 1er août 1944, avant le 
dépôt d’une gerbe en hommage aux victimes de la guerre.  
 
La cérémonie s’est achevée par un vin d’honneur, servi dans la salle de la Zinsel, où l’ensemble des 
participants se sont rendus en défilé, à la suite d’une impressionnante colonne de véhicules militaires 
d’époque. 
 
La borne trouvera d’ici peu sa place définitive, en haut de la Montée du Tilleul, sur le parcours effectif emprunté 
par les troupes, qui après notre village, sont allées libérer Steinbourg. 
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Focus sur nos restaurateurs locaux 

Nous avons la grande chance de compter, au sein de notre commune même, trois excellentes adresses pour 
des sorties conviviales en famille ou entre amis.  

 
Le Café du Havre  

 92 place de l’Eglise  
 Tél. : 03.88.70.01.80 
 Site internet : https://restaurantcafeduhavre.fr/ 
 Page Facebook : Café du Havre 

Horaires :  
- lundi et jeudi : ouvert à midi  
- vendredi, samedi et dimanche : ouvert à midi et le soir  
- jours de fermeture : le mardi et le mercredi. 

Le Café du Havre, c’est avant tout une grande histoire de famille qui dure 
depuis 95 ans. Dans un cadre totalement rénové en début d’année, riche 
de détails rappelant les origines des fondateurs de la maison venus 
effectivement du Havre, Guillaume et Marion, 5ème génération à la tête 
de l’établissement depuis sa création, conjuguent leur savoir-faire et 
leur talent, pour vous régaler tout au long de la semaine en vous 
proposant des menus du jour de grande qualité, élaborés avec des 
produits locaux. Le week-end, vous pourrez également y déguster des 
plats rivalisant d’inventivité et de raffinement, et des desserts à tomber 
par terre, spécialités de Marion. 

En cette fin d’année, Guillaume et Marion vous proposent également un 
service de traiteur pour vos repas de fêtes (propositions à consulter sur 
le site web du restaurant).  

 

O’Baltazar  

 2 montée du Tilleul  
 Tél. : 03.68.04.66.14 
 Site internet : https://www.restaurant-o-baltazar.fr/ 
 Page Facebook : O’Balthazar 

Horaires :  
- mercredi et samedi : ouvert de 19h à 21h  
- jeudi et vendredi : ouvert de 12h à 14h et de 19h à 21h  
- dimanche : ouvert de 12h à 14h et de 18h45 à 21h00  
- jours de fermeture : le lundi et le mardi. 
 

Depuis le 4 avril 2025, Nathalie et José, qui ont à cœur de perpétuer l’excellente 
réputation acquise par les précédents propriétaires de l’établissement, vous 
accueillent dans leurs trois salles à l’atmosphère feutrée. 

Le restaurant propose une cuisine authentique et généreuse, mettant en valeur 
les produits régionaux. Au menu, des plats faits maison avec des produits frais, 
locaux et de saison. Le mercredi soir sont entre autres servies des grillades au 
feu de bois et du jeudi au dimanche soir, d’excellentes tartes flambées. 
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Au fil de l’année, le restaurant propose régulièrement des événements spéciaux sur réservation. Au cours du 
dernier trimestre notamment, l’O’ktoberfest, la soirée Beaujolais nouveau et tout récemment, une soirée « 
Wetz Owe » avec le réputé Dany Diemer, ont fait salle comble. 
 

     

 
Le Resto’Zinsel  

 29 rue de la Gare  
 Tél. : 06.68.87.28.50 (joignables à partir de 11h00 pour le service du midi et de 18h00 pour celui du soir). 
 Site internet : https://restozinsel-dossenheim-sur.eatbu.com/ 
 Page Facebook : Resto’Zinsel 

Horaires :  
- lundi, mardi et mercredi : ouvert de 12h à 13h30 et de 18h30 à 21h  
- vendredi : ouvert de 12h à 13h30 et de 18h30 à 21h30  
- samedi : ouvert de 18h30 à 21h30  
- dimanche : ouvert de 18h30 à 21h  
- jour de fermeture : le jeudi. 

   

Après plus de six mois de travaux dans une partie des anciens locaux du Restaurant de la Gare, Christian et 
Laurie ont ouvert leur restaurant le 14 avril 2025. Ils vous accueillent dans un élégant décor noir et or, moderne 
et cosy.  

Christian et Cihan en cuisine vous concoctent d’excellentes pizzas et tartes flambées, de savoureux plats de 
pâtes fraîches et de généreux hamburgers dans des pains maison, avec des produits frais de qualité, issus du 
circuit court. Vous pourrez également y déguster de délicieux cocktails, des bières locales et d’excellentes 
glaces artisanales. En salle, Laurie vous conseille et se met en quatre pour vous servir vos plats, toujours avec 
un grand sourire.  

Tous les plats peuvent être emportés sur commande, ou encore, en ce moment, être livrés directement chez 
vous du lundi au mercredi de 19h à 21h pour une commande de 20 € minimum, moyennant un supplément de 
2 €, sur simple appel téléphonique. 

 

En panne d’idée cadeau ou un cadeau de dernière minute à faire, n’hésitez pas à offrir un « bon 
cadeau » pour un repas à l’une de ces adresses.  
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La bibliothèque de Dossenheim, une bibliothèque rurale  
La bibliothèque rurale, un lieu de vie nécessaire, créateur de lien social. 
Dans un contexte où les services culturels se concentrent souvent dans les grandes métropoles, la 
bibliothèque rurale conserve un rôle fondamental.  

Premier réseau culturel de proximité, la bibliothèque joue un rôle essentiel dans les territoires ruraux. Lieu de 
lecture, mais aussi d’initiatives et de vie collective, elle déploie ses services pour aller à la rencontre de tous 
les publics. Elle est l’un des seuls endroits où familles, aînés et enfants peuvent se retrouver ensemble », 
souligne Jean-Rémi François, vice-président de l’Association des bibliothécaires de France. 

La Bibliothèque d'Alsace, service de la Collectivité européenne d'Alsace, dont le siège est à Truchtersheim est 
une bibliothèque départementale de prêt. Ce service permet d'assurer la politique de lecture publique, 
compétence obligatoire du département. Elle propose différents services aux bibliothécaires bénévoles des 
bibliothèques de son réseau :  

• prêt et circulation de documents, livres, CD ou DVD  
• prêt de supports d'animations (Kamishibaï par exemple) 
• services numériques pour les usagers  
• soutien à l'action culturelle via les festivals l'Alsace se raconte et Décodage ; formation initiale et 

continue. 

Elle dispose de plusieurs services logistiques : 
• un service de navette qui permet de répondre aux demandes ponctuelles transmises par les 

bibliothèques pour elles ou leurs usagers. Les réservations s'effectuent depuis le catalogue sur le site 
web (https://bibliotheque.alsace.eu/) 

• un service de desserte qui permet la livraison des bibliothèques lors des échanges. 

 

             

 

A la bib de Doss : 

• nous avons enfourché nos vélos direction le grand nord norvégien avec Pascale et Joseph Gross qui ont 
su nous transmettre leur expérience et les émotions ressenties au cours de leur périple à vélo  

• les enfants de maternelle et de CP ont retrouvé avec joie le chemin de la bibliothèque où Fabienne et 
Jeannine les accueillent pour l’heure du conte. Ce sont des moments heureux, qui tentent de donner 
aux enfants l’envie de lire pour le plaisir, de revenir à la bibliothèque hors du cadre scolaire et de les 
rendre autonomes dans la recherche documentaire. 

Sport, culture et animation 
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• les nouveautés acquises par la bibliothèque grâce au financement de la municipalité seront 
disponibles début janvier 

• une après-midi jeu avec David Wohlfahrt aura lieu le dimanche 25 janvier 2026 à la salle de la Zinsel. 
Elle avait connu un grand succès l’année dernière et avait permis de récolter des dons pour l’association 
‘’Robin prince de l’espoir’’. Nous ferons de même en 2026. 

Informations pratiques 

• La bibliothèque sera fermée durant les vacances de Noël : dernière permanence le 19 décembre 2025, 
réouverture le 5 janvier 2026 

• Retrouvez-nous sur notre page Facebook ! 

 

Le Conseil des Jeunes 

 
 

À vos agendas avec le Conseil des Jeunes ! 
 

Le Conseil des Jeunes démarre l’année 2026 avec enthousiasme et vous propose plusieurs 
rendez-vous conviviaux ouverts à tous. 

 
 Samedi 10 janvier 2026 : Ramassage des sapins  

Comme chaque année, les jeunes se mobilisent pour collecter vos sapins de Noël. Il 
vous suffira de les déposer devant chez vous avant 9h, le Conseil des Jeunes se chargera 
du ramassage tout au long de la matinée. 
 

 Vendredi 23 janvier 2026 : Soirée de convivialité 

Après les festivités de fin d’année, la période hivernale est idéale pour prolonger l’esprit de 
partage. Les habitants sont chaleureusement conviés à une soirée placée sous le signe de la 
détente et de la bonne humeur. 
Rendez-vous à la salle de la Zinzel, à partir de 18h30. 
Pour le repas, döner préparé par Patrick Heitz sera proposé que nous remercions pour sa 
contribution et des grillades. 

Les bénéfices de cette soirée seront intégralement reversés aux actions menées par le Conseil des Jeunes. 
 
 Samedi 21 février 2026 : Après-midi Carnaval 

Pour apporter encore un peu de couleur et d’animation à cet hiver, le Conseil des Jeunes organise 
une après-midi Carnaval. Déguisements, rires et bonne humeur seront au rendez-vous ! 
 

 
Nous vous attendons nombreux à ces différents événements pour soutenir l’énergie et les initiatives du Conseil 
des Jeunes ! 
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La Mission Locale du Pays de Saverne Plaine et Plateau 

 

ORIENTATION …EMPLOI … FORMATION …  

Mais pas que… 

 

La Mission Locale du Pays de Saverne, Plaine et Plateau est là pour vous, pour accompagner tous les jeunes 
de 16 à 26 ans de notre territoire, et ce depuis plus de 20 ans. 

 

Elle ne s’occupe pas que de l’emploi : formation, logement, santé, accès aux droits sont autant 
d’obstacles qu’elle peut aider à lever au travers un accompagnement global et personnalisé. 

 

La Mission Locale propose de nombreuses offres d’atelier à destination des jeunes : par exemple : CV et lettre 
de motivation, job dating, trouver des solutions pour se déplacer, jeux-vidéos et compétences, ect…! 

 

Des questions… ? Prenez contact avec la Mission Locale du Pays de Saverne, Plaine et Plateau sans plus 
attendre ! 

 

Vous trouverez toutes les informations sur ses lieux de permanence sur notre territoire et son offre de services 
sur son site internet www.mlsaverne.alsace ou sur les réseaux sociaux. 
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Échos de l’école du RPI Le Piémont des Vosges du Nord  
En septembre, la rentrée des classes à l’école du RPI LPVN a été sereine. Certains élèves 

ont retrouvé le bâtiment scolaire de leur commune, tandis que d’autres ont dû 
modifier leurs habitudes en prenant désormais le bus pour rejoindre leur classe. Dans 
l’ensemble, cette rentrée 2025 s’est très bien passée : les enfants étaient heureux de 
retrouver leurs camarades et leurs enseignantes. 

Il est important de rappeler que la répartition des élèves au sein des différentes 
classes n’est pas le résultat d’une loterie. Elle résulte d’un travail attentif et concerté, 

prenant en compte de nombreux critères pédagogiques, relationnels et organisationnels. 
L’objectif principal est de constituer des groupes équilibrés, favorisant la réussite et l’épanouissement de 
chacun. Le choix final émane d’une réflexion collective menée et validée par le conseil des Maîtres, dans le 
seul intérêt des élèves. 

Pour cette nouvelle année scolaire, l’école compte 10 classes réparties sur 4 sites : Weiterswiller, Neuwiller-
lès-Saverne, Dossenheim-sur-Zinsel et Hattmatt. Elle accueille 216 élèves. Une classe a été fermée à la 
rentrée. La filière bilingue poursuit son développement et comporte depuis septembre deux classes à double 
niveau. 

L’équipe pédagogique et éducative se compose de 11 enseignants, 4 ATSEM (Agents Territoriaux Spécialisés 
des Ecoles Maternelles) et 3 AESH (Accompagnants des Elèves en Situation de Handicap).  

Madame Meyer-Proix remplace Madame Ruthel Boukira, actuellement en congé de maternité. 

 
 

Tableau de répartition géographique des classes : 
 

Localisation Niveau Commune d'origine 
Effectif par 

niveau 
Total Enseignante 

Hattmatt 
PS - GS 

PS de Hattmatt et GS des quatre  
communes 

7 + 16 23 Mme Fischbach 

Ce2 - Cm1 Ce2 Cm1 Hattmatt et Cm1 Dossenheim 8 + 14 22 Mme Reinhart 

Dossenheim 
s/Zinsel 

PS - MS 
Ps de Dossenheim + Neuwiller + 
 Weiterswiller et MS Monolingue des 
quatre communes 

9 + 12 21 
Mme Ruhlmann + 
M Hantz 

CP CP  des quatre communes 16 16 Mme Welterlin 
Ce1 - Ce2 Ce1 Ce2 Dossenheim + Ce1 Hattmatt 8 + 10 18 Mme Daul 

Neuwiller 
l/Saverne 

PS - MS Bil 
Tous les élèves inscrits en cursus  
bilingue 

18 + 11 29 Mme Huber 

GS - CP Bil 
Tous les élèves inscrits en cursus 
 bilingue 

13 + 10 23 Mme Kuntz Staath 

Cm2 
Cm2 Hattmatt + Dossenheim + 
 Neuwiller 

23 23 Mme Kiffer 

Weiterswiller 
Ce1-Ce2 Ce1Ce2 Neuwiller et Weiterswiller 14 + 5 19 Mme Taveneaux 

Cm1-Cm2 
Cm1Cm2 Weiterswiller +  
Cm1 Neuwiller 

17 + 5 22 Mme Meyer Proix 

 

 

Effectif des maternelles : 86 Effectif des élémentaires : 130      216 élèves 

Vie scolaire, enfance et culte 
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Le nouveau projet d’école :  

L’équipe enseignante a défini trois axes prioritaires pour le nouveau projet 
d’école : 

- Élever le niveau des élèves en langage et en mathématiques 
- Renforcer le bien-être scolaire en nourrissant les différents parcours 
- Développer une éducation inclusive visant la réussite des élèves à 

besoins particuliers 
 
Ce nouveau projet pédagogique (2025 à 2030) permettra de renforcer les liens 
entre les différentes classes en développant les éléments contribuant à la 
réussite des élèves. Il permettra également de poursuivre les dispositifs 
d’accompagnement destinés aux élèves à besoins éducatifs particuliers, afin 
de personnaliser leur parcours tout au long de leur scolarité au sein de l’école. 
 
 
 
Vous pouvez suivre les activités de l’école à partir de différents supports de communication :  

- Le site internet : https://ec-dossenheim-zinsel.site.ac-strasbourg.fr/ 
- La page Facebook du RPI LPVN : https://www.facebook.com/rpilpvn 
- La page Facebook de l’association USEP du RPI LPVN  

 
 
 
Les grands projets : 

Les grands projets de l’année sont définis par les enseignants des différentes classes.  

 L’équipe enseignante a choisi de proposer à l’ensemble des élèves de l’école une expérience commune à 
travers un cycle artistique «Cirque», organisé selon les sites soit en janvier-février, soit en mars-avril. 

 Grâce au soutien administratif et financier de l’association USEP du RPI LPVN, le dispositif OAE (Orchestre à 
l’École) est maintenu dans une classe à Hattmatt. 

 L’équipe pédagogique est également déterminée à généraliser le Label E3D (Établissement en Démarche 
globale de Développement Durable) au sein de l’école, à travers des actions favorisant la connaissance et la 
préservation de l’environnement naturel. 

 De nombreuses activités seront menées tout au long de l’année scolaire : sorties au cinéma, spectacles, 
séances de natation, classe bleue pour les CM2, « École du dehors », sorties nature avec les animateurs des 
EUL ou du PNRVN, visites des bibliothèques municipales, cycle et concert d’éveil musical, ainsi que des 
rencontres sportives USEP. 

 

Un grand merci à tous les parents et grands-parents qui se rendent disponibles pour accompagner les 
groupes lors des différentes sorties et activités. 

Nous vous invitons également à soutenir les actions de l’association USEP du RPI LPVN. Cette association 
qui rassemble parents, enseignants et élèves, assure le rôle de coopérative scolaire et permet la réalisation 
concrète des différents projets de classe. Merci aux parents Usépiens pour leur engagement au service de 
l’école. 
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Le périscolaire s’affaire ! 
 
Cette année, l’environnement, le patrimoine local, et les liens intergénérationnels seront à l’honneur. 

Soucieux de sensibiliser les enfants à ces thématiques, le périscolaire, en partenariat avec la Communauté de 
Communes HLPP, ainsi que l’Association Générale des Familles du Bas-Rhin mènera différentes actions tout 
au long de l’année. 

Depuis la rentrée, de nombreux projets ont déjà vu le jour et bien d’autres sont à venir. 

 

 Une première opération « Nettoyons la Nature » s’est déroulée au mois de septembre et sera réitérée au 
printemps. Les enfants ainsi que l’équipe ont fait l’agréable constat que les rues du village sont très bien 
entretenues et cela grâce aux bons soins apportés par les habitants.  

Des soirées à thème en extérieur seront proposées tout au long de l’année pour enrichir leur sensibilité à 
l’environnement et stimuler l’observation et la curiosité. 

 

 Le patrimoine local quant à lui, joue un rôle essentiel dans le développement de nos chers enfants. 

Il leur permettra de mieux comprendre leurs origines et leur héritage. 

A ce jour, de jolies décorations réalisées par les enfants, sur le thème de l’Alsace, ont fait leur apparition dans 
la structure. Des noms alsaciens ont été attribués aux différentes salles misent à disposition et différentes 
traditions ont déjà été abordées.  

De nombreuses activités sur cette thématique seront proposées aux enfants au courant de l’année, telles que 
la culture, l’histoire et surtout la gastronomie dernier point non négligeable pour nos petits gourmands, à qui il 
tarde déjà de réaliser de bons bredele, kouglof, .. et de déguster de délicieuses tartes flambées à l’occasion 
d’un goûter. 

 

 Enfin, nous aborderons les liens intergénérationnels. 

Cette année encore, nous mettons un point d’honneur à apporter notre petite contribution aux fêtes des ainés 
de Dossenheim/Zinsel et Neuwiller/Saverne . 

 

D’autres idées sont dans les cartons et nous aurons grand plaisir à vous les partager très prochainement. 

Bien évidemment, nous ne nous consacrons pas qu’à ces trois axes.  

Depuis septembre, en complément des nombreuses activités proposées, les enfants ont bénéficié d’une 
initiation au pingpong avec le club de pongistes de Dossenheim, de la visite d’un chien visiteur pour les 
sensibiliser au respect de l'animal, la relation chien-enfant et la prévention de la morsure. De la venue de Carine 
dans le cadre du projet LIRE ET FAIRE LIRE sans oublier nos soirée Halloween et loto bingo qui ont ravi petits et 
les grands. 

N'hésitez pas à suivre nos aventures sur notre page Facebook : Périscolaire de Dossenheim/Zinsel.  

Pour tous renseignements, vous pouvez nous contacter :  
- par mail : peri.dossenheim@agf67.fr  
- par téléphone : 06 12 78 52 31 

 
Très belles fêtes de fin d’année de la part de toute l’équipe ! 
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Du côté des paroisses  
> Église paroissiale : 

D'importants travaux de restauration intérieure des peintures murales et des éléments 
architecturaux (murs, plafonds, boiseries) débuteront prochainement dans l’église, afin de 
redonner son éclat aux décors intérieurs. Afin d'assurer la sécurité de tous et la bonne conduite 
du chantier (estimé à 6-8 semaines), l'église sera exceptionnellement fermée au public à partir 
du 5 janvier 2026. Les travaux devraient être terminés début mars. 

- Pour la paroisse protestante, pendant cette période, nous vous invitons à vous joindre aux célébrations 
dans les lieux suivants de notre secteur paroissial (Église d’Ernolsheim, de Neuwiller et de Griesbach), 
selon le planning que vous trouverez dans la vitrine d'affichage du bureau paroissial (ancien Crédit 
Mutuel). 

Grand MERCI pour vos dons de soutiens à ces travaux, qui ont été recueillis lors de l’offrande paroissiale 
annuelle 2025. 

- Pour la paroisse catholique, les messes seront réparties dans les autres églises de la Communauté, 
selon le bulletin Ensemble, ou le site internet. 

Nous vous remercions de votre compréhension et vous informerons de la date 
de réouverture afin de pouvoir admirer le résultat. 
Nous vous souhaitons de belles et paisibles fêtes de Noël, ainsi qu'une bonne 
et heureuse année 2026, bénie, remplie de grâce, de joie et de paix. 
 
> Paroisse catholique 

La paroisse de Dossenheim fait partie de la Communauté de Paroisses Catholiques du Bastberg et du Pays 
de La Petite Pierre, placée sous le patronage de Saint François d’Assise, dans la Zone Pastorale de Saverne du 
Diocèse de Strasbourg. Elle regroupe 5 paroisses (Bouxwiller, Kirrwiller, Neuwiller lès Saverne, La Petite Pierre 
et Weiterswiller), et 17 annexes (dont Petersbach, Riedheim, Imbsheim, Dossenheim-sur Zinsel). 

Père Jaroslaw Kucharski : 
− Adresse : 19 rue des Mines – 67330 Bouxwiller 
− Téléphone : 03 88 70 00 51 
− Adresse courriel : comcathhanau@orange.fr 
− Site internet : https://www.alsace.catholique.fr/zp-saverne/cp-du-pays-du-bastberg-et-de-la-

petite-pierre/ 
− Page Facebook : Paroisses Catholiques du Bastberg et du Pays de La Petite-Pierre 

 

Le bulletin d'informations paroissiales "Ensemble", diffusé tous les mois, est accessible sur Facebook, sur le 
site internet, il est distribué en version papier et peut être envoyé par courriel (faire la demande sur : 
bastberglapetitepierre@diocese-alsace.fr). 
  
> Paroisse protestante : 

Monsieur Patrick Geyer, Président du conseil Presbytéral :  
- Téléphone : 03 88 70 10 85 / 06 73 24 02 60 
- Adresse courriel : paroisse.prot.dossenheim@gmail.com 

Le plan des cultes est consultable dans le Nouveau Messager, sur le site : https://www.uepal.fr/paroisse/paroisse-
de-dossenheim-sur-zinsel/ et sur le tableau d’affichage de l’église et du bureau paroissial. 

 

La fête paroissiale œcuménique aura lieu le dimanche 7 juin 2026.  
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Fleurissement et embellissement du village  
Noël 2025 : encore un excellent millésime pour nos bénévoles du fleurissement ! Depuis le mois d’août, dans 
le plus grand secret et avec l’aide de nos ouvriers communaux, ils n’ont pas lésiné sur leurs efforts. À nouveau, 
ils nous ont concocté une atmosphère féérique pour la période des fêtes. Depuis fin novembre, ils ont envahi 
nos places, placettes et ruelles pour mettre en place leurs magnifiques réalisations. On se croirait au village du 
Père-Noël ! N’hésitez-pas à vous aventurer de nuit dans tous les recoins du village, pour profiter également des 
illuminations, qui donnent une touche de magie supplémentaire à tous ces très beaux décors. Un grand bravo, 
et surtout un grand merci, à notre dynamique équipe de magiciens de Noël. 

Merci également à ceux de nos concitoyens et à nos commerçants locaux, qui ont rajouté leur touche 
personnelle à cette atmosphère de fête.  

 

 

Notre électricité, elle est parfaite ! 
Verte : produite grâce à l’énergie solaire, elle est inépuisable et renouvelable 

 

Citoyenne : financée et développée par nous, les citoyens bénévoles et les actionnaires de Centrales 
Villageoises du Pays de Saverne 

 

Locale : depuis Sparsbach (Église), et bientôt Weiterswiller (école et atelier), Menchhoffen (salle 
polyvalente) et Ingwiller (écoles maternelle et primaire). Merci aux Communes qui nous soutiennent. 
 

Coût maitrisé : un prix connu et garanti pour les 20 prochaines années, c’est UNIQUE. 
 

Elle s’appelle SOLEIL Citoyen Hanau, parmi les premières opérations d’autoconsommation collective 
citoyenne en région Grand Est. 
 

Quelles que soient vos raisons, vous pouvez consommer cette électricité en journée (le complément est 
apporté par votre fournisseur). La seule démarche à faire est de remplir notre dossier d’inscription disponible 
sur le site www.cvps.fr Vous pouvez aussi nous joindre au 03 67 38 02 74 ou par mail à 
paysdesaverne@centralesvillageoises.fr 
 

Depuis maintenant 7 ans, le projet citoyen Centrales Villageoises du Pays de Saverne contribue à produire des 
énergies renouvelables sur notre territoire et le collectif Hanau-La Petite Pierre a rejoint depuis 2 ans la société 
afin d’agrandir son périmètre d’action. Aujourd’hui c’est pour notre propre consommation que nous voulons 
produire de l’électricité vertueuse. Soutenez nos projets d’avenir en devenant actionnaire, consommateur et 
pourquoi pas bénévole ! 
 

Retrouvez pleins d’info sur notre site www.cvps.fr 
 

Petit rappel pour les fêtes de fin d’année, n’oubliez pas que vous pouvez offrir à vos enfants, petits-enfants ou 
proches des souscriptions à Centrales Villageoises du pays de Saverne. Ils vous remercieront (plus tard) pour 
votre engagement et de penser à leur futur.  

Environnement, tourisme et forêt 
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D’où vient l’eau du robinet en Alsace ? 

 

 

Pourquoi l’eau est-elle plus ou moins calcaire en fonction 
des communes ? 
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Mut’archi : 20 ans de soutien à l’éco-rénovation du 
bâti patrimonial  
Le patrimoine bâti contribue au prestige et à l’attractivité de nos territoires. Lors des travaux de rénovation, cet 
héritage pose de nombreux défis techniques et financiers. Dans le même temps, il est un atout et une chance 
pour réussir notre transition vers un habitat qualitatif, respectueux de notre environnement.  

Niedersoultzbach    Volmunster    Weinbourg  

                                                                                   

 C’est en 2004 qu’une politique mutualisée pour la sauvegarde et la valorisation du patrimoine bâti a vu le 
jour, à l’initiative du Parc naturel régional des Vosges du Nord. Aujourd’hui, deux architectes conseils 
interviennent sur l’ensemble du territoire du Parc et des communautés de communes adhérentes, soit 211 
communes.   

En 20 ans, 4 000 conseils en éco-rénovation ont été délivrés pour les bâtiments construits avant 1948*. Les 
conseils architecturaux sont gratuits, les aides financières conséquentes, des formations à destination des 
particuliers, des professionnels, et des étudiants ont été mises en œuvre ainsi que des conférences et 
expositions, des visites de réalisations, ouvrages de référence, résidences architecturales et paysagères, 
workshops étudiants… Autant d’actions que nous portons et poursuivons avec nos partenaires.  

Pour assurer cette mission, le Parc naturel régional des Vosges du Nord et les Communautés de communes, 
mutualisent deux architectes conseils de l’équipe du Parc : Aurélie Wisser et Anne Babot.  
Elles vous accompagnent également dans vos demandes de subvention dans le cadre du dispositif : Fonds de 
Sauvegarde de la Maison Alsacienne et du Bâti Traditionnel** de la Collectivité européenne d’Alsace.  

Contacts : 03 88 01 49 59 uniquement l’après-midi  
- Aurélie Wisser : a.wisser@parc-vosges-nord.fr  
- Anne Babot : a.babot@parc-vosges-nord.fr  

Retrouvez l’ensemble des informations nécessaires à la rénovation du bâti ancien sur le site « éco-rénover 
dans les Vosges du Nord » : http://eco-renover.parc-vosges-nord.fr/  

Et, à partir de mars 2026, sur le site mutualisé avec le Parc naturel régional des Ballons des Vosges : « éco-
rénover dans le massif des Vosges » (2026)  

 * Pourquoi 1948 ? : c’est la date d’une étude INSEE portant sur les principes de construction. Avant 1948, les matériaux issus du territoire étaient 
utilisés : grès, bois, paille, terre. Ce sont eux qui ont façonné l’identité architecturale de nos villages (maisons traditionnelles) et paysages. Ces 
matériaux sont sensibles à l’eau et à l’humidité, ils demandent un savoir-faire particulier lorsqu’on envisage de les rénover.  

Après la 2e guerre mondiale, les matériaux et les processus de construction se sont industrialisés, les modèles sont devenus plus universels. En a 
découlé un amoindrissement de l’identité régionale des maisons et des savoir-faire locaux.  

Pour les bâtiments construits après 1948, contactez le Conseil d’Architecture d’Urbanisme et de l’Environnement. (C.A.U.E)  

**Fonds de Sauvegarde de la Maison Alsacienne et du Bâti Traditionnel : https://www.alsace.eu/aides-et-services/culture-et-patrimoine/aides-a-
restauration-patrimoine/  
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La parole est aux associations et aux commerçants de la commune. Chacun d’entre eux a été contacté, en voici 
les retours relayés dans cet encart. 
 

❖ Les rendez-vous du FCD 

     
 
 
 

❖ Amicale des Donneurs de Sang Bénévoles de 

Dossenheim-sur-Zinsel 
L’Amicale des Donneurs de Sang Bénévoles de Dossenheim-sur-Zinsel souhaite 
adresser un immense merci à toutes celles et ceux qui, collecte après collecte, 
répondent présents avec enthousiasme.  
Votre motivation, votre énergie et parfois même votre impatience à venir donner 
sont un véritable moteur pour notre équipe de bénévoles. 
 
Le vendredi 28 novembre 2025, vous étiez 46 donneurs à participer à notre 
collecte trimestrielle, un très beau chiffre qui témoigne de votre solidarité. Cette 
rencontre a aussi été l’occasion de partager un excellent repas marocain, 
apprécié de tous, dans une ambiance conviviale et chaleureuse. 

 
Rappelons que chaque don de sang permet de sauver des vies. Les réserves nationales étant au plus bas, votre 
engagement compte plus que jamais. Grâce à vous, notre village contribue concrètement à soutenir celles et 
ceux qui en ont besoin. 
 
Notre assemblée générale approche et nous ne manquerons pas de vous tenir informés des dates et modalités 
dans les semaines à venir. 
Solidaires, généreux, toujours présents… on vous aime fort. 
 
L’Amicale vous souhaite de très belles fêtes de fin d’année, riches en partage et en douceur.  

Associations et commerçants 
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❖ Animation du nouveau Refuge fortifié 
Au printemps prochain, le nouveau Refuge fortifié sera 
opérationnel. 

L’objectif de la commune, relayée par l’association Dossme 
Mini Heimet, est de faire de ces espaces restaurés un lieu de vie 
convivial où toutes sortes d’activités pourront trouver leur 
place : Stammtisch, jeux de société de 7 à 77 ans, ateliers de 
travaux ou d’arts manuels, conférences, expositions 
temporaires et organisation de manifestations diverses… 

Tout cela dépasse le cadre et le potentiel actuel de l’association 
Dossme Mini Heimet qui a besoin de renforts pour réussir cette 
mutation. Il faudrait en particulier constituer une cellule 
chargée de la programmation des activités et de la 
communication, en particulier dans la presse locale et sur les 
réseaux sociaux.  

Si vous avez des idées et l’envie de participer au renouveau du 
« Kirchhof », dont nous souhaitons refaire le cœur battant de notre village, 
n’hésitez pas à vous renseigner : 

- chez Marjorie Geyer, à la mairie,  
- chez le président de Dossme Mini Heimet, Daniel Haeffner : 

daniel.haeffner@orange.fr 

❖ La MAM des Papooses 
La Maison d’Assistantes Maternelles Les Papooses accueille les enfants dans un cadre 
chaleureux, sécurisant et bienveillant, où le bien-être des tout-petits 
reste notre priorité.  

Nous participons également aux activités du Relais Petite Enfance, un 
jeudi matin sur deux, afin d’offrir aux enfants des temps d’éveil variés et 
adaptés à leur rythme. 

Une journée portes ouvertes sera organisée le 21 mars 2026 de à 12h, afin 
de permettre aux familles de découvrir les locaux et l’équipe.  

La MAM disposera de places disponibles à partir de septembre 2026. 

Les horaires d'ouverture de la MAM sont du lundi au vendredi de 7h30 à 18h. 

Pour toute information ou demande de renseignements, Sylvie et Sarah restent 
joignables au 09 86 32 33 22.  
Ainsi que Sarah au 07.69.37.76.12 et Sylvie au 06.43.85.79.62 

 

❖ Dossenheim Automobiles 
 

Mais pourquoi ne pas penser à votre garagiste de 
Dossenheim pour vos pneus, essuie-glace etc… ? 

Nous avons un site internet pour consulter les prix en 
ligne car nous sommes au même tarif que sur internet. 
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DATES EVENEMENTS ASSOCIATIONS LIEU & HORAIRE 
07/01/2026 Après-midi récréative Commune - CCAS Salle de la Zinsel - 14h 

10/01/2026 Ramassage des sapins Conseil des jeunes village 
20/01/2026 Permanence UNIAT Section locale de l'Uniat Salle de la Zinsel - 8h30 à 11h 
23/01/2026 Soirée de convivialité Conseil des jeunes Salle de la Zinsel - 18h 
24/01/2026 Assemblée générale  AAPPMA Salle de la Zinsel - 17h 
25/01/2026 Après-midi jeux Bibliothèque municipale Salle de la Zinsel - 14h 
01/02/2026 Randonnée hivernale Football Club Dossenheim Salle de la Zinsel - 8h 
04/02/2026 Après-midi récréative Commune - CCAS Salle de la Zinsel - 14h 
07/02/2026 Après-ski party Football Club Dossenheim Salle de la Zinsel - 19h 
15/02/2026 Fête des ainés Commune - CCAS Salle de la Zinsel - 11h30 
20/02/2026 Don du sang Section locale des donneurs de sang Salle de la Zinsel - 17h à 20h 
21/02/2026 Après-midi carnaval Conseil des jeunes village 
22/02/2026 Salon des créateurs Robin Prince de l’espoir Salle de la Zinsel 
27/02/2026 Assemblée générale  Club vosgien Salle de la Zinsel - 20h 
28/02/2026 Concert Mickaël Jackson Assocciation Dreamer of supertramp Salle de la Zinsel  
04/03/2026 Après-midi récréative Commune - CCAS Salle de la Zinsel - 14h 
06/03/2026 Assemblée générale  Section locale de l'Uniat Club House 
07/03/2026 Représentation théâtre S'krütkepfeltheater Salle de la Zinsel - 20h 
08/03/2026 Représentation théâtre S'krütkepfeltheater Salle de la Zinsel - 15h 
13/03/2026 Représentation théâtre S'krütkepfeltheater Salle de la Zinsel - 20h 
14/03/2026 Représentation théâtre S'krütkepfeltheater Salle de la Zinsel - 20h 
15/03/2026 Représentation théâtre S'krütkepfeltheater Salle de la Zinsel - 15h 
14/03/2026 Ouverture de la pêche AAPPMA Etang de pêche 
15/03/2026 Représentation théâtre S'krütkepfeltheater Salle de la Zinsel - 20h 
17/03/2026 Permanence UNIAT Section locale de l'Uniat Salle de la Zinsel - 8h30 à 11h 
20/03/2026 Assemblée générale  Dossme mini Heimet Salle de la Zinsel - 20h 
21/03/2026 Marathon skat Skat club Salle de la Zinsel   
22/03/2026 Bourse aux vêtements USEP RPI LPVN Salle de la Zinsel - 8h  
29/03/2026 Inauguration de l'église Paroisse  Salle de la Zinsel  
01/04/2026 Après-midi récréative Commune - CCAS Salle de la Zinsel - 14h 
03/04/2026 Assemblée générale  Association Pro Daubenschlag Mairie  - 20h 
06/04/2026 Pêche libre AAPPMA Etang de pêche - 8h 
10/04/2026 Représentation projet cirque Ecole – RPI LPVN Salle de la Zinsel 
18/04/2026 Soirée électro Dossenheim Animations Salle de la Zinsel -  
23/04/2026 Assemblée générale  S'krütkepfeltheater Salle de la Zinsel - 20h 
24/04/2026 Don du sang Section locale des donneurs de sang Salle de la Zinsel - 17h à 20h 
25/04/2026 Journée citoyenne Commune Salle de la Zinsel - 8h 
26/04/2026 Loto bingo Association APEDI Salle de la Zinsel  
01/05/2026 Maikür Club vosgien 13h30 à 17h 
02/05/2026 Frühlingsfest Football Club Dossenheim Salle de la Zinsel 
03/05/2026 Balade contée Club vosgien   
06/05/2026 Après-midi récréative Commune - CCAS Salle de la Zinsel - 14h 
08/05/2026 Célébration de la fête de la Victoire Commune Monuments aux Morts 
08/05/2026 Pêche inter société AAPPMA Etang de pêche 
14/05/2026 Brocante Football Club Dossenheim Salle de la Zinsel 
16/05/2026 Journée de travail Association Pro Daubenschlag Daubenschlag - 8h 
19/05/2026 Permanence UNIAT Scetion locale de l'Uniat Salle de la Zinsel - 8h30 à 11h 
22/05/2026 Fête des 100 ans  EUL - Neuwiller lès Saverne Salle de la Zinsel  
23/05/2026 Fête des 100 ans  EUL - Neuwiller lès Saverne Salle de la Zinsel 
03/06/2026 Après-midi récréative Commune - CCAS Salle de la Zinsel - 14h  
03/06/2025 Réunion calendrier associations Commune Salle de la Zinsel - 20h 
07/06/2026 Fête paroissiale Paroisses protestante et catholique Salle de la Zinsel - 14h 
12/06/2026 Concert East floyd Martin Management Consulting Salle de la Zinsel 
19/06/2026 Fête de l'Ecole USEP RPI LPVN Salle de la Zinsel  

Agenda 
Janvier – Juin 2026 
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Naissances 
● Charlotte MACK, née le 11 juillet 2025 à Saverne, 

Fille d’Audrey et Antoine MACK 

● Noé WELSCH, né le 22 juillet 2025 à Haguenau, 
Fils de Pauline WOEHL et Christophe WELSCH 

● Hugo FEISTHAUER BENOIT, né le 30 septembre 2025 à Saverne, 
Fils de Coralie BENOIT et Stéphane FEISTHAUER 

● Léandre BITTLER, né le 4 octobre 2025 à Saverne, 
Fils d’Elodie JUD et Mickaël BITTLER 

● Victoria FAVREL, née le 21 novembre 2025 à Strasbourg,  
Fille de Suzanne et Olivier FAVREL 

 

Baptême civil 
● Evan SCHAEFFER, le 6 décembre 2025 

 

 

Mariages 
● Charlotte HOFER et Lionel BALTZLI, le 5 juillet 2025  

● Laetitia REDEL et Julien FRITSCH, le 12 juillet 2025 

● Clara HALLER et Florent DOUCET, le 18 octobre 2025  

● Anne-Aymone HOG et Mike MAZZANTI, le 15 novembre 2025 

● Sylvia RUDZKI et Emmanuel SCHNEIDER, le 20 décembre 2025 

 

PACS 
● Pauline WOEHL et Christophe WELSCH, le 29 novembre 2025 

 

Noces d’or (50 ans) 
● Huguette et Benoît RICHERT, le 25 juillet 2025 

Noces de diamant (60 ans)  
● Marthe et Bernard OTT, le 6 août 2025 

Noces de palissandre (65 ans) 
● Irène et Fernand LAMBERT, le 15 juillet 2025 

● Christiane et Willy KLEITZ, le 4 août 2025 

Etat civil 
Juillet – Décembre 2025 

Julien et Laetitia 

Charlotte et Lionel 

Mike et Anne-Aymone 

Clara et Florent 

Charlotte 

Hugo 

Huguette et Benoît 

Christiane et Willy 

Christophe et Pauline 

Evan 

Clara et Florent 
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Nos doyens 
● Jeanne FREUND, née FUSS le 13 août 1927 

● Antoine HERRMANN, né le 15 août 1930 
 

Grands anniversaires 
 

80 ans 
● Denise ZIEGELMEYER, née 
GOETZ 

 

 

 

 

● Marie Colette ROBACH, née ARNI 

 

 

 

 

● Jacqueline LAMPS, née BALMER 

● Christiane SIMON, née DEFOOR 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

85 ans 
● Frieda ZEHNER, née GRUNER 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

90 ans et plus 

● Jeanne FREUND, née FUSS 

● Pierrette BURCKHARDT, née BISCH 

● Erica HEYD, née WILDERMUTH 

● Antoine HERRMANN 

 

 

 

● Lucie WILLIG, née MOTSCH 

 

 

 

● Marie Anne DECKER, née MULLER 

● Irène SCHWOERER, née  
EISENECKER 

 

 

● Nicole HALLER, née BALTHASAR 

● Madeleine SCHMITT, née ZWICKEL 

● Jacques RIETH 

 

 

 

● Yvonne LEDERMANN, née KLEITZ 

● Alice SORG, née HUSSER 

● Anna KISTER, née MOTSCH 

Décès  
● Hilda KERN, née HEUSSNER : 19/12/1941 – 21/07/2025 

● Charles SORG : 04/01/1939 –25/07/2025 

● Ludovic DOUEZ : 15/12/1965 – 17/08/2025 

● René GRIESBAECHER : 06/08/1947 – 30/09/2025 

● Lina Marguerite GLASSMANN, née KASTNER : 18/03/1938 – 20/11/2025 

Nous remercions vivement 
toutes ces personnes pour leur 
accueil très chaleureux lors de 
nos visites de courtoisie à 
l’occasion de leurs grands 
anniversaires et grandes noces. 
 

Ces moments de partage et de 
convivialité sont très précieux 
et nous les affectionnons tout 
particulièrement. 
 

Malgré tout le soin apporté au suivi de l’état civil, un oubli peut arriver. Les personnes concernées par un grand anniversaire (80, 85 et 90 et +) ou 
un anniversaire de mariage ne doivent pas hésiter à se manifester en mairie si elles n’ont pas été contactées ; pensez également à déclarer en 
mairie votre arrivée ou départ de la commune (document disponible sur notre site). 23 



 

Un peu d’histoire  
Chronique de Dossenheim 

LES HOFTNAME 

 

Suite à l’article sur les « Hoftname » du bulletin municipal de 2024, j’ai mené des investigations en étudiant les 
recensements et registres paroissiaux. Une liste de 112 Hoftname a été élaborée et leurs localisations figurent 
sur un plan de Dossenheim réalisé à partir de la vue satellitaire de 2025. L’ensemble des origines sera 
consultable au futur siège de l’association « Dossme mini Heimet ». 

 

Voici quelques précisions intéressantes quant à l’origine de certains « Hoftname ».          

S’Gebeles (n° 100) :  

Après une série de maréchaux-ferrants dont François-Adam Zimmermann (le linteau porte l’inscription FAZ SB 
et un fer à cheval est intégré dans l’encadrement d’une fenêtre), cette maison de l’impasse de la mairie est 
habitée par Adolff Jacques (1850-1883) dit « Chagebele » (petit Jacques). Celui-ci épouse Mertz Caroline ; le 
couple a 5 enfants dont Adolff Henri, père de Adolff Ernest-Henri (1906-1986) et grand-père de Adolff Gaston 
(1931-2020). La maison fut appelée « s’Gebeles ».       Malheureusement Chagebele meurt à 33 ans et sa veuve 
épouse dès 1884 en 2ème noces Brüny Georges 2 (1857-1912), le fils de Brüny Georges 1 parti en Amérique sans 
laisser d’adresse et de Kleitz Elisabeth. C’est le frère de Brüny Louise qui épouse Otto Vogelgesang alias « Otto 
Beck » (n° 59). Brüny Georges et Mertz Caroline ont une fille orthographiée Brini Elisabeth (1885-1959) qui épouse 
Heussner Auguste en 1906. Ils habitent rue de Neuwiller dans la maison devenue « s’Brinis » (n°1). 

S’Pflüwirts 1 (n° 66) :  

Beyer Jean-Vite 1 (1741-) est « Gastgeber zum Pflug » (aubergiste à la Charrue) à l’entrée de la rue des Jardins. 
Son fils Beyer Jean-Vite 2 (1770-) lui succède. Cette maison est donc nommée « s’Pflüwirts ». Il est marié avec 
Ensminger Catherine, la soeur de Ensminger J-Georges marié à Siegrist Marguerite, un cultivateur aisé qui 
emploie une servante et un domestique dès 1836. Ils habitent une maison cossue de la rue du moulin construite 
en 1763, mais n’ont pas d’enfants. Ce Hoftname associe 2 métiers, Wirt/ pour l’aubergiste et Pflug/charrue pour 
le cultivateur. 

S’Pflüwirts 2 (n° 80) :  

Le petit-fils de Beyer Jean-Vite 1 et fils de Beyer Jean-Adam (1771-) appelé Beyer Jean-Adam est boulanger, puis 
courtier ; il emménage dans la belle maison des Ensminger vers 1861. Puis vers 1880, c’est le petit-fils de Beyer 
Jean-Vite 2 nommé Beyer Georges qui y emménage avec sa famille. Vu les liens de parenté, cette maison datant 
de 1763 fut aussi appelée « s’Pflüwirts ». 

S’Hallers 1 (n° 87) : 

Le couple Heller Daniel (1781-1840) + Heyd Marguerite (et ses descendants) occupe une maison sise Grand-
rue (maison démolie, n°170 chez Lamps Yves côté coiffeur) ; c’est donc « s’Hallers ». 

Points divers 
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S’Hallers 2 (n° 43) : 

Leur fils Heller Jacques-Henri (1809-1869) épouse Sorg Eve-Marguerite en 1851 ; il est l’ouvrier municipal qui 
exerce aussi le métier d’appariteur et de veilleur de nuit. Lorsque le frère de Marguerite émigre en Amérique avec 
son fils en 1852, la maison familiale des Sorg, au bout de la rue de la Haute-Montée, est transmise aux Heller. 
Leur fils Heller Jean-Adam (1852-), puis leur petite-fille Heller Catherine (1886-1975) y fondent leur famille. 
D’où le Hoftname « s’Hallers ». Ce nom de famille disparaît lors du mariage de Heller Catherine avec Bergdolt 
Georges. Bergdolt Elise (1909-1981) et Koehl Albert ainsi que Koehl Irma (1932-2021) et Walter Alfred 
continueront d’habiter cette maison. 

S’Kleitze Veitels 1 (n° 13) : 

La maison n°29 Grand-rue a vu défiler Kleitz Jean-Vite/Johann-Veitel 1 (1785-), 2 (1812-), 3 (1843-), 4 (1879-
1951) et 5 (1912-1985). Ce sont des cultivateurs. 

S’Kleitze Veitels 2 (n° 12) : 

La propriété voisine (2 rue de la Gare) est occupée par le cultivateur Adolff Jean (1798-) en 1836,1841 et 1856. 
Dès 1872 c’est l’instituteur catholique Danicher Michel et sa femme Lambert Elisabeth qui y sont recensés. Ce 
n’est qu’en 1909 que Kleitz Georges (1876-1952), un descendant des Kleitz Jean-Vite, achète ce domaine 
aux Danicher. Son fils Kleitz Charles (1907-1999) et Beyer Marie « s’Mariggel » y ouvrent une boulangerie-
épicerie, puis Kleitz Willy et Jean-Luc y poursuivent l’activité de boulangers. 

S’Veitels (n° 84) : 

Nom donné à la maison rue du Moulin où vivent Beyer Jean-Vite 1 (1781-) musicien, Beyer Jean-Vite 2 (1822-) 
cultivateur et musicien, Beyer Vite (1857-) et Beyer Vite-Jean (vers 1885). 

S’Schul Veitels (n° 102) : 

Beyer Jean-Vite 2 (1822-) s’installe avec Adolff Catherine à côté de l’école-mairie construite en 1847. 

S’Steckels et s’Steckelwiss (n° 24) et (n° 30) : 

Ging Auguste (1905-1986) et Ging Louis (1906-1994), rue de Bouxwiller, sont des descendants de Stoeckel Adam 
(1784-1864) et de sa fille Stoeckel Marguerite (1813-) épouse de Ging Georges, habitant rue des Vergers chez 
« s’Steckels Hans » (n° 59). C’est donc le nom maternel qui l’emporte ! 

S’Jocob-Hanneris (n° 49) : 

C’est le nom donné à la ferme de la famille Hanss où les Hansz Jakob-Heinrich (Jacques-Henri, donc Chàgob-
Hanner en alsacien), se succédent, à savoir Jacques-Henri 1 (1777-), 2 (1805-) et 3 (1831-1905). Après ce sont 
Hanss Jean-Adam 1 (1837-), Jean-Adam 2 (1872-1905), Hanss Louis (1902-1954) et Hanss Jeanine épouse Reeb 
Georges qui l’exploitent. 

S’Gross Hansse ou s’Schmed Hansse (n° 85) : 

C’est une ferme de la rue des Forgerons appartenant à une autre famille Hansz aisée (Gross Hansse pour 
Grossbür) : Hansz Catherine veuve Ging, Hansz Jacques-Henri père (1811-) et Hansz Jacques-Henri fils (1835-), 
des cultivateurs, puis Hansz Louis 1 (1866-) qui est forgeron (Schmed). Son fils Hanss Louis 2 (1892-1961) 
s’établit dans la maison de feu Forrler Jacques + Hansz Elisabeth sa tante, cette maison deviendra « s’Forrler 
Lüis » (n° 108). 

S’Schwarze (n° 54) : 

Les teneurs de bain et barbiers Schwartz oeuvrent dans l’impasse de la rue de la Haute-Montée côté sud. Au 
départ, les barbiers étaient des baigneurs qui posaient des ventouses, faisaient des massages et soignaient les 
plaies (emblème : bassins et rubans), donc de la médecine douce ! Puis les barbiers se sont contentés de raser 
(emblème : rasoir, lame et spatule). Deux sorties anciennes datées de 1687 et 1723 se font du côté de la ruelle 
appelée « Brunngass ». Schwartz Elise (1776-), Elisabeth née Hunsinger (1782-), Schwartz Jacques-Henri, Adam 
(1802-), Charles (1811-), Pierre (1813-) et Henri (1835-) y habitent. 
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S’Riebs ou Dorfmühle (n° 81) : 

Rieb Jacques (1856-1915) occupe le moulin situé dans le centre du village en 1885, mais officie en tant que 
scieur et marchand de bois, pas comme meunier. Sa fille se marie avec Schneider Charles Frédéric (1883-
1959) en 1907, c’est leur voisin l’aubergiste chez « s’Schneiders » (n°78). 

S’Kantonnier Lüis (n° 57) : 

Le cantonnier Koehl Valentin (1799-1880) loge dans la Grand-rue (maison détruite, n°170 chez Lamps Yves côté 
ruelle). Son fils Louis (Lüi) (1845-1919), cultivateur, s’installe rue de la Haute-Montée ainsi que son petit-fils 
Louis (1873-1942). Ici on a associé un métier avec le prénom d’un descendant. 

S’Deckers ou s’Mürers (n° 53) : 

En 1885, Adolff Pierre (1854-1930) et Decker Elisabeth (1857-1928), mariés en 1883, s’y installent, puis c’est 
leur fille Adolff Emma (1892-1943) et son époux Aron Georges (1891 Neuwiller-1951), maçon. 

S’Hewamme Liesel ou Haller Less (n° 14) : 

La menue Elisabeth (Liesel ou Less) Haller épouse en secondes noces Heyd Frédéric dont la mère est sage-
femme (Hewamm). 

S’Raaweles (n° 91) : 

Kleitz Jacques épouse Reeb Marguerite originaire de Hattmatt en 1881. Ils vivent rue des Forgerons. Le mot Reeb 
fait penser aux vignes (a Raab, Raawe) d’où ce Hoftname. 

D’Emme (n° 98) : 

Eckly Emilie, un des 10 enfants du couple Eckly Adam - Adolff Catherine épouse Schmidt Charles originaire 
d’Alsace Bossue et tient l’épicerie « d’Emme» à l’entrée de la rue de Forgerons. 

           Lilly Krieger-Dollé / 2025. 

 

Le chemin de vie de deux habitants de Dossenheim ayant émigré en Amérique. 

 

En 1836, Huhn Eve, née en 1783, est déjà veuve. Son mari Sorg Jean est décédé en 1833. Elle a 53 ans et 
devient cultivatrice pour subvenir aux besoins du foyer. 

Vivent avec elle : 

Sorg Jean-Pierre, son fils, né en 1811 et tisserand  

Sorg Jean, son fils né en 1818, aussi tisserand dès l’âge de 18 ans 

Sorg Marguerite, sa fille née en 1813, n’habite plus avec eux et travaille sans doute déjà ailleurs 

Sorg Elisabeth, son autre fille, travaille à Strasbourg (à partir de quand ?). 

Leur foyer se situe au bout de la « Schulgasse », actuelle rue de la Haute-Montée. 

 
En 1937, Sorg Jean-Pierre, se marie avec Adolff Elisabeth née en 1812. Vivent avec eux, dans la Schlugasse : 

Sorg Adam, leur fils né le 10.8.1838 

Sorg Louis né le 14.2.1841 et décédé à l’âge de 8 mois le 9.2.1841. Le 16.9.1841 la mère décède à son tour 

Sorg Elisabeth, sa sœur. 

 
En 1851, le jeune veuf Sorg Jean-Pierre est cultivateur propriétaire.  
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Il vit dans la maison familiale avec : 

Sorg Adam, son fils qui a désormais 13 ans 

Sorg Marguerite, sa sœur, future épouse Heller Jacques-Henri (mariage le 07.05.1851). 

 
En 1852, Sorg Jean-Pierre, alias Sorg John-Peter, émigre en Amérique avec son fils Sorg Jean-Adam, alias Sorg 
John-Adam. Ils sont âgés respectivement de 42 et 14 ans.  

Suite à ce départ, Heller Jacques-Henri et sa femme Sorg Marguerite héritent de la maison. Ce sont les aïeux de 
Walter Irma (1932-2021) et de Walter Isabelle, épouse Gnaedig née en 1959. 

Ils s’installent à Buffalo, état de New-York, au bord du lac Erié, à la frontière avec le Canada. 

Adolff Adam et Louis, deux frères de sa femme, vivent déjà en Amérique. Sorg John-Peter travaille d’ailleurs 
avec son beau-frère Louis Adolff. Après le mariage de celui-ci avec « une riche veuve possédant son propre 
commerce », Louis Adolff  transmet son commerce à J-P Sorg ainsi qu’à son frère Adam Adolff. 

Le fils Sorg John-Adam travaille aussi dans un commerce et gagne 132 dollars par an. 

En 1857, il aimerait aller au collège, mais vu les 200 dollars de frais, son père s’y oppose. Les affaires vont mal 
en Amérique et de nombreux ouvriers se retrouvent au chômage, ceci à cause de la spéculation des banques 
(200 ont fait faillite dans l’année) ; l’argent est dévalué. En fin d’année, il s’enquiert sur les récoltes qui semblent 
bonnes en France selon les journaux américains. 

En 1859 John-Peter Sorg est souffrant et meurt à Buffalo le 04.05.1859 où il est enterré. 

Après avoir économisé son salaire pendant 5 ans, Sorg John-Adam entreprend des études de comptabilité et 
à partir de septembre 1859 il est engagé dans l’entreprise « Howards + Witcomb’s Stone » (il y gagne 350.00 
Dollars/an et travaille 6 jours/7). Le contrat est renouvelé jusqu’en septembre 1861 (425 dollars/an). 

En 1864, il rend visite à sa famille de Dossenheim. Avant d’embarquer au Havre pour Buffalo, il visite Paris 
pendant 2 jours avec un autre ressortissant de Dossenheim, Kastner Valentin. Il a visité tous les endroits réputés 
(Le Louvre, les Tuileries, le jardin des Plantes…) et il s’est émerveillé devant les bâtiments Haussmanniens et 
l’éclairage au gaz réalisés par l’Empereur Napoléon III. 

En 1865, il fait allusion à la guerre de Sécession (qui n’affecte pas trop le Nord de l’Amérique) et annonce ses 
fiançailles ! Il se marie le 20.02.1866 et part en voyage de noces pendant quelques semaines. 

A son retour, il travaille dans l’entreprise de son oncle Louis Adolff. Désormais son cousin Sorg Johannes 
alias John vit aussi en Amérique. 

En 1867, John-Adam annonce l’arrivée de jeunes Américains à Paris, puis à Dossenheim, la terre de leurs 
ancêtres. Vu que leurs parents sont fortunés et qu’ils sont habitués aux bonnes choses, il leur demande de les 
héberger chez Hunsinger (future auberge Pick), de leur faire visiter les environs ; il rajoute 10 francs pour 
pourvoir aux dépenses et pour boire un coup avec les Américains chez « Stubwirths ». John Sorg envoie aussi 
30 francs à ses parents ; on apprend qu’il était déjà retourné en visite à Dossenheim. 

En mai 1868, John-Adam et John incitent vivement les deux frères de John, Jacob et Adam Sorg, à les 
rejoindre en Amérique. Ceci pour échapper à l’obligation militaire de 9 ans institué par l’Empereur Napoléon 
III : « um sie von dem tyranischen Napoleonischen Millitaire Gesetz zu befreien ». Georges, l’aîné, né en 1842, 
n’est plus concerné par le service militaire, ni le cadet Pierre, né en 1851. Par contre Adam, né en 1846, et 
Jacques, né en 1850 y seraient enrôlés. Georges Schmidt, le fils de l’instituteur, s’apprête d’ailleurs à partir pour 
l’Amérique. Ils leur envoient 325 francs pour couvrir les frais occasionnés par ce voyage. 

En 1872, J-A Sorg est propriétaire d’une maison possédant toutes les commodités (6 pièces, cuisine, éclairage 
au gaz, eau courante…) entourée d’un beau jardin (avec arbres fruitiers et vignes). Elle se situe en banlieue de 
Buffalo et il ne met que 15 minutes à pied pour rejoindre son entreprise, une quincaillerie qu’il exploite avec 
son cousin John. 
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Ils ont adopté un orphelin et ont désormais 3 fils (Emil né en 1867, Oscar en 1869, Edward en 1871). John-Adam 
Sorg décède fin 1887 ou début 1888. 

 
Lettres et cadeaux (portraits, schnaps, œufs de Pâques, bretelles…) sont souvent transmis par l’intermédiaire 
de jeunes qui reviennent en visite à Dossenheim. L’envoie d’argent est fréquent. 

Sorg Jean-Adam a continué de correspondre avec sa famille depuis son départ en 1852 jusqu’à sa mort en 1887 
puis, suite à sa mort, un de ses fils envoie des cadeaux aux différents membres de sa famille alsacienne en 
souvenir de lui : portefeuille, sacoches en cuir fabriquées par des Indiens, écharpes en soie, habits, de l’argent 
(15 francs), des portraits, des chaussures, bonnets et casquettes pour les petits. 

 
Réalisé par Lilly Krieger-Dollé suite à la traduction des lettres envoyées entre le 23 mars 1852 et 1888 à leur 
famille de Dossenheim et aux divers recensements de la population entre 1836 et 1866. 
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Dossenheim et ses auberges. 

« S’Stuwirts.  

Située sur la place du village appelée d’Leng « Auf der Lind » en référence au lieu de délibérations qui se tenaient 
sous un tilleul, c’est le siège de la « Stub » (poële), la 1ère auberge citée dès 1762, période où Adolff Jean-Georges 
(né autour de 1735) était le « Stubenwirth ». D’autres Adolff s’y sont succédés, notamment Adolff Georges1 
(1762-), Georges 2 (1788-) aussi tonnelier en 1836, Georges 3 (1818-). En 1890 Hildebrand Frédéric, menuisier 
de formation, tient cette auberge. 

« S’Pflüwirts ». 

Beyer Jean-Vite 1 (1741-), tonnelier au départ, est aussi cité comme « Gastgeber Zum Pflug » (hôtelier à la 
Charrue) et cultivateur vers 1800. Ce cabaret érigé en 1787 se situe à l’entrée de la « Hühnerscherr » (rue des 
Jardins). Son fils Beyer Jean-Vite 2 (1770-) lui succède tout en assurant aussi le métier de « Fleischhacker » ou 
« Metzier » c’est-à-dire boucher.  

« S’Beyers ». 

Beyer Jean-Adam (1771-) est le 1er aubergiste « Zur Sonn » (au Soleil) mentionné en 1804. C’est le frère de Beyer 
Jean-Vite 2. Lui et ses successeurs Beyer sont à la fois aubergistes et boulangers. L’établissement se situe au 
centre du village. 

« S’Picks ». 

Hunsinger Jean y est aubergiste vers 1845 et sa femme Dorothée née Zwilling (fille de l’instituteur protestant) le 
seconde et devient aubergiste et épicière à sa mort. Leur fille Louise Hunsinger (1830-) épouse Pick 
Georges (1832-) ; ils restent aubergistes et épiciers. Dès lors ce sont des descendants Pick qui gèrent cette 
auberge (jusque vers l’an 2000) également au centre du village. 

« S’Ramspachers ». 

Après le décès du tuilier Ramspacher Pierre (1806-), sa veuve Barbe ouvre l’auberge vers 1856. 

« S’Schneiders ». 

En 1861 une 1ère construction apparaît sur la route vers Ernolsheim. Kleitz Jean 1 (1818-) s’y installe en tant 
qu’aubergiste et marchand de bois. Son fils Kleitz Jean 2 (1844-) époux de Wenger Julie en 1ère noces et de 
Siegrist Catherine en 2ème noces y poursuit l’activité. Puis se sont les Schneider qui prennent la relève, le 1er étant 
Schneider Charles (1857-1918) marié à Siegrist Marguerite.  

« D’Buckelmühle ». 

Citée comme annexe de Dossenheim à partir de 1851. Schmidt Georges et Nissle Jean y sont meuniers en 1851 
et 1856 ; Koell Georges y exploite une scierie en 1866. En 1880, c’est Hildebrandt Frédéric père qui y est 
aubergiste. En 1885 personne n’y est recensée, Hildebrandt Frédéric logeant rue de la gare (voir ci-dessous). 
Beyer Emile (du restaurant s’Beyers) s’installe dans la vallée après son mariage en 1897. 

« S’Mertze ». 

Durant le « Reichsland », période allemande de 1870 à 1918, les lignes de chemins de fer se sont multipliées. 
Après la ligne Strasbourg – Paris ouverte en 1852, ce sont les lignes secondaires qui ont été réalisées ; ainsi 
Steinbourg – Bouxwiller était en service à partir de 1877. Des auberges fleurissent désormais à proximité des 
gares. A Dossenheim, le recensement de 1885 mentionne pour la 1ère fois un chef de gare, Kramer Charles et sa 
femme née Köhl Henrietta et un fils de même qu’un « Gastwirth » Hildebrandt Frédéric (à la Buckelmühl en 
1880, puis Stubenwirth en 1890) au restaurant de la gare. Puis ce dernier est tenu par le couple Mertz Charles 
(1882 à Graufthal-1913) – Husser Madeleine mariés en 1909, d’où « s’Mertze ». 

 

Il est à noter que les aubergistes exercent la plupart du temps un deuxième métier (tonnelier, menuisier, 
cultivateur, boucher, boulanger, épicier, marchand de bois). 

           Lilly Krieger-Dollé / 2025 
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Rions  
❖ Un homme souffre de maux de têtes continuels. Il décide d’aller consulter son généraliste, le Docteur Eyer.  
 

Celui-ci, après l’avoir examiné de la tête aux pieds, conclut : 
- Cela provient des testicules ! Il faudra procéder à leur ablation ! 
- Comment !… Mais … 
- Si vous ne me croyez pas, allez voir le Professeur Gagele, chirurgien aux Hopitaux Universitaires de 

Strasbourg, et spécialiste de la question. 
 

Celui-ci, après avoir lu la lettre de recommandation de son confrère, procède à un nouvel examen du patient. 
Là encore, le même diagnostic tombe : 

- Pour vous soulager de ces maux de tête, il faut procéder à l’ablation des testicules ! 
Devant la mine angoissée de son patient, le chirurgien poursuit : 

- Si vous ne me croyez pas, allez voir le Professeur Spatz à Paris, à la Pitié-Salpêtrière, c’est le spécialiste 
mondial de la question ! 

Rendez-vous est pris à Paris. 
 

Après lecture de la lettre d’accompagnement, l’éminent spécialiste lui 
délivre le même diagnostic que ses deux confrères : 

- L’ablation des testicules est indispensable !  
 

Devant tant d’avis convergents, notre homme, la peur au ventre, se résout à 
être opéré. Il passe sur le billard dans un hôpital parisien. Et, miracle, voilà 
que les maux de tête ont disparu ! 
 

De retour à Strasbourg, notre homme décide d’aller acheter un nouveau 
pantalon dans un magasin de vêtements, histoire de se faire plaisir après cette douloureuse escapade ! 
Le vendeur l’interroge : 

- Vous prenez quelle taille d’habitude ? 
- Du 4 

Le vendeur scrute son client de la tête aux pieds et constate : 
- Ah non, pour vous, il faut au moins du 5 ! 
- Ah non, j’ai toujours porté du 4 !  

Et le vendeur de conclure : 
- Je vais vous donner du 4, mais il ne faudra pas venir vous plaindre, car un pantalon trop petit comprime 

les testicules, ce qui provoque des maux de tête !! 
 
 
❖ Henner se rend chez le pharmacien. 

- Ich brüch zwelf Dutzend Kapotle !  
 Le pharmacien lui prépare le paquet et lui souhaite une bonne nuit … 
 
Le lendemain matin, Henner revient dans la pharmacie, outré : 
- Es sinn blos 143 Stick g’sinn ! 
 
Sur un ton conciliant, le pharmacien répond : 
- Weje einem Kapotel ware Ihr mir doch ken Théatherles mache welle ! Ich gib Ejch 
noch eins. 
- Jetz isch ze spot ! Ihr han mir de ganz Owe verhuntzt ! 

 
 
❖ Henner comparaît devant le tribunal de Saverne pour vol.  
Le juge lui pose la question : 

- Henner, erkläre Sie uns emol, wie Sie de Stahl Coffre-fort ufgemacht han ! 
Et notre gitan , quelque peu agacé, de répondre : 

- Ich erklär gar nix ! Ich bin doch net bleed, do henne sitzt namlich d’ganz 
Konkurranz !! 
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Coin jeux  
 

 Sudoku         Points à relier 

     

 Jeu des 7 différences 
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MAIRIE – AGENCE POSTALE  03 88 70 00 04 

BIBLIOTHEQUE    07 87 97 17 19 

SALLE DE LA ZINSEL   03 88 70 35 86 

REFUGE FORTIFIE   06 42 87 30 56 

 

GROUPE SCOLAIRE 

● École     03 88 70 09 33 

● Garderie du matin   06 34 55 40 56 

● Périscolaire    09 60 37 36 28 

 

CULTE 

● Paroisse protestante   07 81 60 86 75 

● Paroisse catholique   03 88 70 00 51 

 

SANTE 

● Infirmièr(e)s libéral(e)s 

M. STARK     06 82 69 97 88 

Mmes ARNOLD, CHOUDAR, GARCEAU, GIRONIS, 
GOUIN, GRUBER   06 83 70 80 60 

Mmes BEY, MULLER     07 71 61 96 17 

Mme OSTERMANN-GEIGER   07 70 26 90 05 

Mmes CROUZIT, DELAGE    03 88 91 68 99 

Mmes BENDER, EBERT, SCHALBER 03 88 71 34 92 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

URGENCES 

● SAMU/SMUR      15  

● Appels d’urgence en Europe  112 

● Gendarmerie     17 

● SAMU Social    115 

● Pompiers    18 

● Enfance maltraitée   119  

● Enfants disparus   116 000 

 

SERVICES INTERCOMMUNAUX 

● Communauté de Communes, Bouxwiller 03 88 71 31 79 

● Crèche Multi-accueil, Ingwiller  03 88 89 69 47 

● École de Musique, Bouxwiller  03 88 71 32 45 

● Piscine Hanautic, Bouxwiller  03 88 71 38 38 

● Office du Tourisme, Ingwiller  03 88 89 23 45 

● Relais Petite Enfance, Ingwiller  03 88 89 69 50 

● SDEA – Assainissement, Saverne 03 88 71 60 70 

● SMICTOM de la région de Saverne 03 88 02 21 80 

● Syndicat des eaux potables, Saverne 03 88 91 66 98 

 

FORET 

● Office National des Forêts, Saverne 03 88 70 98 32 

● ONF Triage Dossenheim, M. MENEUT 06 11 01 55 43 

● Maison forestière Zellerhof  03 88 70 00 12 
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